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1) Ao ndo adoptar, no prazo fixado, todas as disposigdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a Directiva 97/59/CE da Comissdo, de 7 de
Outubro de 1997, que adapta ao progresso técnico a Directiva
90/679/CEE do Conselho, relativa a proteccdo dos trabalhado-
res contra os riscos ligados d exposicio a agentes bioldgicos
durante o trabalho (sétima directiva especial na acepgio do
n.2 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE), a Repitblica
da Austria ndo cumpriu as obrigagbes que lhe incumbem por
forga do artigo 2.2, n.0 1, da mesma.

2) A Repliblica da Austria é condenada nas despesas.

(1) JO C 163, de 10.6.2000.

ACORDAO DO TRIBUNAL
(Quarta Secgdo)
de 11 de Outubro de 2001

no processo C-111/00: Comissio das Comunidades Euro-
peias contra Repiiblica da Austria (1)

(«Incumprimento de Estado — Directiva 97/65/CE»)
(2001/C 348/13)
(Lingua do processo: alemdo)

(Tradugdo proviséria; a tradugdo definitiva serd publicada na
Colectdnea da Jurisprudéncia)

No processo C-111/00, Comissdo das Comunidades Europeias
(agentes: N. Yerrell e C. Ladenburger) contra Reptiblica da
Austria (agente: C. Pesendorfer), que tem por objecto obter a
declaragdo de que, ao ndo adoptar efou ao ndo notificar a
Comissdo as disposi¢des legislativas, regulamentares e adminis-
trativas necessdrias para dar cumprimento a Directiva
97/65|CE da Comissdo, de 26 de Novembro de 1997, que
adapta pela terceira vez ao progresso técnico a Directiva
90/679/CEE do Conselho, relativa a protec¢do dos trabalhado-
res contra os riscos ligados a exposicdo a agentes biologicos
durante o trabalho (JO L 335, p. 17), a Republica da Austria
ndo cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forga do
artigo 2.°, n.° 1, da referida directiva, o Tribunal de Justica
(Quarta Secgdo), composto por: S. von Bahr, presidente de
seccdo, A. La Pergola (relator) e C. W. A. Timmermans, juizes,
advogado-geral: L. A. Geelhoed, secretrio: R. Grass, proferiu
em 11 de Outubro de 2001 um acérdio cuja parte decisoria é
a seguinte:

1) Ao ndo adoptar, no prazo fixado, todas as disposices
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para

dar cumprimento a Directiva 97/65/CE da Comissdo, de 26 de
Novembro de 1997, que adapta pela terceira vez ao progresso
técnico a Directiva 90/679/CEE do Conselho, relativa a
protecgio dos trabalhadores contra os riscos ligados a exposicdo
a agentes bioldgicos durante o trabalho, a Reptiblica da Austria
ndo cumpriu as obrigacdes que lhe incumbem por forca do
artigo 2.%, n.° 1, da mesma.

2) A Repliblica da Austria é condenada nas despesas.

(1) JO C 163, de 10.6.2000.

ACORDAO DO TRIBUNAL
(Primeira Seccio)
de 25 de Outubro de 2001

no processo C-189/00 (pedido de decisio prejudicial
apresentado pelo Sozialgericht Trier): Urszula Ruhr con-
tra Bundesanstalt fiir Arbeit (1)

(«Regulamento (CEE) n.© 1408/71 — Nacionais de paises
terceiros — Membro da familia de um trabalhador — Direito
préprio e direito derivado — Desemprego»)

(2001/C 348/14)
(Lingua do processo: alemdo)

(Tradugdo proviséria; a tradugdo definitiva serd publicada na
Colectdnea da Jurisprudéncia)

No processo C-189/00, que tem por objecto um pedido
dirigido ao Tribunal de Justiga, nos termos do artigo 234.° CE,
pelo Sozialgericht Trier (Alemanha), destinado a obter, no
litigio pendente neste 6rgdo jurisdicional entre Urszula Ruhr e
Bundesanstalt fiir Arbeit, uma decisdo a titulo prejudicial sobre
a interpretagdo do artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento (CEE)
n.° 1408/71 do Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo a
aplicacdo dos regimes de seguranga social aos trabalhadores
assalariados, aos trabalhadores nio assalariados e aos membros
da sua familia que se deslocam no interior da Comunidade, na
versdo alterada e actualizada pelo Regulamento (CE) n.° 118/97
do Conselho, de 2 de Dezembro de 1996 (JO 1997, L 28,
p. 1), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 307/1999 do
Conselho, de 8 de Fevereiro de 1999 (JO L 38, p. 1), o Tribunal
de Justiga (Primeira Sec¢do), composto por: P. Jann, presidente
de seccdo, L. Sevon e M. Wathelet (relator), juizes, advogado-
-geral: S. Alber, secretario: R. Grass, proferiu em 25 de Outubro
de 2001 um acérdio cuja parte decisoria é a seguinte:
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A interpretagio dada pelo Tribunal de Justica no seu acérddo de
23 de Novembro de 1976, Kermaschek (40/76), continua a aplicar-
-se ao artigo 2.2, n.° 1, do Regulamento (CEE) n.c 1408/71 do
Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo a aplicagio dos regimes
de seguranga social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores
ndo assalariados e aos membros da sua familia que se deslocam no
interior da Comunidade, na versio alterada e actualizada pelo
Regulamento (CE) n.e 118/97 do Conselho, de 2 de Dezembro
de 1996, alterado pelo Regulamento (CE) n.c 307/1999 do
Conselho, de 8 de Fevereiro de 1999, conjugado com os seus
artigos 67.0 a 71.2-A.

(1) JO C 233, de 12.8.2000.

ACORDAO DO TRIBUNAL
(Terceira Seccio)
de 16 de Outubro de 2001

no processo C-212/00 (pedido de decisio prejudicial
apresentado pelo Tribunal du travail de Mons): Salvatore
Stallone contra Office national de I'emploi (ONEM) (1)

(«Seguranca social dos trabalhadores migrantes — Regula-
mento (CEE) n.° 1408/71 — Subsidio de desemprego —
Condigio de coabitacio para os membros da familia a cargo»)

(2001/C 348/15)
(Lingua do processo: francés)

(Tradugdo proviséria; a tradugdo definitiva serd publicada na
Colectinea da Jurisprudéncia)

No processo C-212/00, que tem por objecto um pedido
dirigido ao Tribunal de Justiga, nos termos do artigo 234.° CE,
pelo Tribunal du travail de Mons (Bélgica), destinado a obter,
no litigio pendente neste 6rgdo jurisdicional entre Salvatore
Stallone e Office national de I'emploi (ONEM), uma decisio a
titulo prejudicial relativa a interpretagdo dos artigos 1.°,
alinea f), i), e 68.0, n.° 2, do Regulamento (CEE) n.c 1408/71
do Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo a aplicagdo dos
regimes de seguranca social aos trabalhadores assalariados, aos
trabalhadores ndo assalariados e aos membros da sua familia
que se deslocam no interior da Comunidade, na versio alterada
e actualizada pelo Regulamento (CE) n.° 118/97 do Conselho,
de 2 de Dezembro de 1996 (JO 1997, L 28, p. 1), o Tribunal
de Justica (Terceira Secgdo), composto por: C. Gulmann
(relator), exercendo fungdes de presidente da Terceira Seccio,
J.-P. Puissochet e J. N. Cunha Rodrigues, juizes, advogado-
-geral: A. Tizzano, secretdrio: D. Louterman-Hubeau, chefe de
divisdo, proferiu em 16 de Outubro de 2001 um acérdio cuja
parte decisoria ¢ a seguinte:

O artigo 68., n. 2, do Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do
Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo a aplicacdo dos regimes
de seguranga social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores
ndo assalariados e aos membros da sua familia que se deslocam no
interior da Comunidade, na versdo alterada e actualizada pelo
Regulamento (CE) n.o 118/97 do Conselho, de 2 de Dezembro
de 1996, em conjugacdo com o artigo 1.°, alinea f), i), deste, opde-
-se a uma regulamentagdo nacional, como a que estd em causa no
processo principal, por forca da qual a possibilidade de beneficiar do
subsidio de desemprego a taxa majorada estd sujeita a condigdo de
coabitagdo do desempregado e dos membros da sua familia no
territorio do Estado-Membro competente.

(1) JO C 211, de 22.7.2000.

ACORDAO DO TRIBUNAL
(Quinta Secgdo)
de 25 de Outubro de 2001

no processo C-460/00: Comissio das Comunidades Eur-
opeias contra Repiblica Helénica (1)

(«Incumprimento de Estado — Directiva 96/48/CE — Inter-
operabilidade do sistema ferrovidrio transeuropeu de alta

velocidude»)
(2001/C 348/16)
(Lingua do processo: grego)

(Traducdo proviséria; a traducdo definitiva serd publicada na
Colectanea da Jurisprudéncia)

No processo C-460/00, Comissdo das Comunidades Europeias
(agentes: M. Wolfcarius e M. Patakia) contra Reptiblica Helénica
(agentes: N. Dafniou e S. Chala), que tem por objecto obter a
declaragdo de que, ao ndo adoptar e, subsidiariamente, ao ndo
comunicar a Comissio, no prazo fixado, as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para
dar pleno cumprimento a Directiva 96/48/CE do Conselho, de
23 de Julho de 1996, relativa a interoperabilidade do sistema
ferroviario transeuropeu de alta velocidade (JO L 235, p. 6), a
Reptiblica Helénica ndo cumpriu as obrigagdes que lhe incum-
bem por for¢a do Tratado CE, o Tribunal Justica (Quinta
Sec¢do), composto por: A. La Pergola, presidente de seccdo,
D. A. O. Edward, L. Sevon (relator), S. von Bahr e C. W. A. Tim-
mermans, juizes, advogado-geral: L. A. Geelhoed, secretério:
R. Grass, proferiu em 25 de Outubro de 2001 um acérddo
cuja parte decisoria € a seguinte:



